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Procedamos, porém, methodicamente.

Cabem as honras da semana ao tempo, esse velho que, nas
revistas do anno, o desditoso Argus e o verrinoso Sousa Bastos
nos apresentaram sempre veslido de cinzento, barbas brancas ¢
fouce ao hombro.

Foi elle quem deu ao Chiado a nota caracieristica que assus-
L p——E—— tou todos os lishoetas, transformando-o em uma praia horrenda
' ladeada de estabelecimentos luxuosos, onde a arte, o bom gosto,
a elegancia e 0 mimo contrastavam com aquellas vallas profun-
das absorvendo largos tubos de grez e transbordando torrentes
de uma greda amarellada, pegajosa, escorregadia e humida,
que inconscientemente nos fazia ter saudades d’esse bom sol de
verfio, tdo caricioso, Lio dolente e tio meigo nas suas vibracdes
luminosas, que até os asphaltos parecem arfar de satisfacdo.

Foi pois ao velho tradicional que devemos uns dias dos mais
tristes, dos mais aborrecidos e dos mais insipidos que se podem
phantasiar dentro d’esta pacatez burgueza da capital, onde ha
nas ruas gritos de elaranja da China», e nos saguses a marcha
da Cadiz acompanhada pela cadencia rapida do arear de facas.

No entanto, tivemos em S. Carlos a Van-Zandt, essa adoravel

Mignon, que talves Ambroise Thomas nuncs houvesse imaginado
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2 A TLLUSTRACAO PORTUGUEZA

Aquelle olhar sereno e doce como uma estrella solitaria bri-
thando no fundo negro de um céu de estio, nunca poderia ter
fulgurado d’entre as nuvens calliginosas d’'uma carraspana de
(:hampagne.

Lra a platéa que estava hypnotisada, cremos acredital-o.

Ella, ndo, nunca, era impossivel. O divino licor que atrapa-
lhouo biblico No¢, jamais poderia desiquilibrar aquella gen-
il figura, que parece feila de petelas de camelias adapladas a
um manequim de jaspe pelas maos artiliciosas dos aujos.

ki quando a gente a escuta, quando aquelle liosinho de voz
crystalling, suavissima, pura e limpida nos cae no tympano,
fazendo vibrar toda a nossa alma, e nos lembramos do que
d’ella, du artista, disseram aquelles Dons Bazilios parizienses,
a gente nio pode fugir 4 suggestio do pensumento, e esse fiosi-
nho crysallino, suavissimo, pure ¢ limpide, parece-nos um go-
lo de Porto de 1815 escorregando-nos suavemente pela gargan-
it apoz um bom jantar e entre uma rodella de ananaz ¢ uma
latia de torte de” Vienne,

L ji que lallimos da Van-Zandt, Tallemos tambem da Pas-
(qua, essa insigne arlista que, da primeira vez que esteve em
l.isboa, conseguiu imitar os nossos politicos, isto &, formar o
seu partido, partido enthusiasta, dedicado e conscio da sua
missdo, Lio solidamente organisado que, se os da politica o imi-
tassem, nos seriamos o primeiro paiz do mundo.

Vollon mie de familia, mas tio inspirada no fogo sagrado
da Arte, que nos pareceu que a ouviamos pela primeira vez.
A mesma chamma no seu genio de artista, 0 mesmo calor na
modulagio do canto, o mesmo brilho no olhar sublime, profun-
do ¢ bello como a superficie de um lago veneziano, e todo esse
entrain elegante, distincto, correcto ¢ nobre, que eram a sua
corda de artista na scena do tumulo do Remew ¢ Julicta.

Ella ¢ a aguia altiva e inspirada da arte, librando-se d'um
voo ds altas regides que dominam as platéas, e encarando, lixa,
a luz radiante do sol do enthusiasmo; a Van-Zandt ¢ o colibri
timido, delicado e innocente, desferindo eutre nenuphares e ro-
seiraes floridos os debeis cantos amorosos dos sens trillos ar-
sentinos, que obrigam a suspender a sua marcha o viandante
solitario entre o oasis onde clle se occulta.

Uma, ¢ a luz iriante ¢ rutila que domina, que attrahe, que
seduz e prende, levando 4 alma as vibragdes magestosas dos
grandes genios alados, fugitivos pelas aureas regioes da arte;
outra, ¢ a claridade suave d'um lvar esmorecido, debrucando-
s¢ do alto d’'um sycomoro centenario sobre as aguas tranquillas
d um regalo rumorejante. Uma, "alla ao cerebro; outra, infiltra-se
na alma.

Uma, ¢ o toque de clarim d’um exercito insoffrido em ma-
drugada de batalba; outra, o gemer das cordas de uma harpa
vibradas pelos rosados dedos de meditativa virgem.

Megrem-se, bélids!

Vem ahi o dia de Natal com a sua arvore symbolica, o sem-
pre verde pinus, Hammante de brinquedos ¢ de gulodices pen-
dentes dos seus ramos, e que vos fardo dilatar a negra pupilla
engastada n’um circulo do purissimas sapliyras.

[ nio abandonar as abas da circumspecla casaca do avo,
as do frack do pae, o vestido das tias, os casacoes da avo, ¢ o
pescogo alvo da mami.

i pedinchar a todos elles que deem o seu contingente para
a arvore do Natal, e que nio esquega a boneca que falla e fecha
0s olhos, 0°cio que abre a bocea de cartiio pintado, o gallo que
estende o pescogo e faz cd ¢d 1o c6, e o polichinello farcante, es-
candaloso, de guizos ¢ sedas de varias cores vivas ¢ que apre-
senla um queixo que sO pode ser vencido em disl’urmiﬂndﬂ pelo
horror da sua enorime mirreca.

I\ serdes animosos c¢ pedinclioes, bébés, sobretudo muito
massadores.

. Olbac que se hoje, creangas, nio deixando de pedir, os
purentes vos darlio bonitos, mais tarde, quando homens, ¢ por
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ROSA REGIINA

Brilha ¢omo wn lampejo,
Vive como uma flor,
Entre a illusdio, o amnor
E o fremito d'win beijo. . .

'ura—a Pureza & assim. ..
(Virgem cheia de graga!)
escanta—ave <ue passa. . .
Tem azas—serafim...

Na alina, uma harpa colia,
No olhar azul, uin sol:

No labio, wm rouxinol,

No seio—uma magnolia,

) zo0l, em descobrindo

O sew enbello loire,
Deixa-o logo explozindn
Iom stalactites de viro. ..

Que ella perpasse leve,
Num passo miudinho,

K saltam-lhe no caminho
Oz pombios eor de neve. .,

Nac o deffrontan na haste
Rozas de altiva eoma,

PPois perdem no contraste

i eor, do arminho, aroma. ..

12 cimquanto a fior de prata
Se hwmilha no pedunceulo,
(xalan ¢ aristocrata
Recurva-se o rainunculo. . .

Wue ndo houvesse obstaculos,
2 a trepadeira escara
Prendera-lhe os tentuculos
Foan volta da eintura. .,

Quizesse ella ser Flora,
Man grado os horoscopos:
Dama de honor—a aurors,
—Vassallos—heliotropos,

Jasmins, dhalias, verbenas,
Amor-perteito, agedra,
Tulipas, agucenas,

Fo a timida que medra,

Resignada, & somhra,
Cumpriam-The os desejoa;
Teeinm-lhe uman alfoinbra
U)s myosotis—beijos. . .

Nenhuma era capaz

e a atraigoar, nenhuma:
Braneas, eor de lilaz,
Hydrangeas, eor da hruma. ..

Que garrula charanga
Para festivos hyinnos,
Nos hem-ine-queres de guanga,
Nos cactos purpurings,

Na ecéruln glyeinia,

{(Que o sol de luz a cubea. . )
Na camelia sanguines,

X na papoula ruhra!

Abra do cen distante

Deus o8 jurding gazis,

E elln serd trimphante,

Rainha o inporatriz. .. .
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Ainda os millionarios celebres
da Inglaterra e da America

Ja que principiamos a dar conta aos leitores da Hlustracdo
Portuguesa dos interessantes csludos do sr. C. de Varigny,
dcerca das grandes riquezas inglezas e americanas, anaiysare-
mos ainda o ultimo artigo que este escriptor publicou em no-
vewbro, na Revista dos dois Mundos, e em que reune um pouco
40 acaso varios millionarios celebres—dois inglezes e tres ame-
ricanos.

O millionario inglez a quem eclle primeiro se refere ¢ o famoso
Bass, cogunominado o rei dos cervejeiros. William Bass era um
simples carreiro de Burton, aue transportava barris de cer-
veji.

Fm 1777 arranjou um pequeno capital e fundou uma fabrica
de cerveja, que soube tornar em pouco differente das outras.
Isso ndio o adiantou muito. A sua cerveja tinha apenas uns fre-
guezes certos n'uma estalagem que arvordra a taboleta de Pu-
rdo. Lra fraquita, e o publico em geral nio gostava d’ella. Ten-
lou exportal-a para a Russia, grande consumidora de cerveja,
mas na Russia o consumidor preferia muito a cerveja forte ¢
subretudo a cerveja allemi. Bass pouco fazia.

Lm dia um dos freguezas da estalagem disse-lhe (que teria
nas Indias um mercado seguro, se remellesse para li cerveja
como aquella que ali vendia, mas ainda mais ligeira, mais cla-
ra, espumosa, e sobretudo capaz de affrontar a accio de uma
longa viagem e dos fortes calores tropicaes.

Bass estudou o assumpto e nio tardou a produzir a famosa
Bass Bitter Beer, que teve effectivamente na India um suceesso
cnorine, porque nio 80 agradou a todos os paladares ¢ a todos
0s estornagos, mas adquiriu ainda a reputagiio de ser extrema-
mente hygienica, de ser um optimo especifico para as doencas
de figado, tho communs entre os Europeus na Asia ¢ na
Mrica.

Ahi comegou a enorme riqueza de Bass, mas o que ¢ curio-
$0 ¢ 0 modo como essa riqueza se tornou colossal. Bass tinha
cffectivamente a clientella da India, mas por isso mesmo que
tinha essa clientella nio tinha a da Inglaterra, onde naturalmen-
le 03 freguezes fugiam d'essa cerveja de exportagio. Um dia
um navio de Bass, que transportuva uma enorme carregagio de
cerveja pora a India, perdeu-se no mar da Irlanda. Salvou-se
uma parte da carregaco, que se vendeu em Liverpool ao des-
baralo e em leildo.

Bass estava afflicto devéras com essa perda, que ainda era
grande de mais para a sua riqueza, quando o vieram surpre-
hender ordens vindas de Liverpool. 0s estalajadeiros linham
vendido a cerveju, ¢ o publico gostira immensamente d’ella. O
(que podia ser o principio da sua ruina foi o ponto de partida de
uma das mais extraordinarias riquezas da Inglaterra.

... Fissa riqueza foi augmentada ainda pelo ~eu herdeiro Miguel
F'homaz Bass.

Para se fazer idéa do

0 scguinte:
estabelecimento central do rei dos cervejeiros ¢ em Bur-
lon e possue uma rede ferro-viaria de 25 kilometros, que liga
com tres caminhos de ferro. As construcgdes estendem-se por
uma area de 25 hectares e empregam 3000 operarios. A expor-
lagio annual excede um milhio de pipas, o transporte custa
810 contos. A cervejaria paga ao Estado o imposto annual de
mil tregentos e dezesete contos de réis. Consagram-se 4 produc-
{20 ce cevada 35:J00 hectares de terreno, e 1:500 4 do lupulo.
Empregam-se 60:000 fourgons por anno no transporte dcs pro-
tuctos; nas officinas de tanoaria ha 543.869 pipas. O deposito
de Sgnto Pancras, em Londres, que ¢ so destinado ao consumo

local, encerra 90:000 pipas e occupa uma superficie de muitos
hectares. Em,Limrpmr acasa lhlers e Bell taa[:n um deposito de

que ¢ hoje cssa riqueza basta dizer-se
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amarga e atormenfada, a ser caixeiro de umn tio seun, ahi es-
tuda como pode, Jendo com furor, aproveitando quantas ho-
ras vagas lhe ficpam do seu trabalho. As viagens que faz por
Inglaterra, como caixeiro viajante, mais contribuem para o
desenvolver e lhe aperfeigoar o espirito. Associa-se com uns
amigos, obtem a confianga de um grande fabricante, ¢
por tal forma e com tal tenacidade trabalha que chega emfim
a ganhar vinte mil libras por anno ou 90 contos de réis. Re-
rresentava este lucro um capital de 1:800 contos ou %£00:000
ibras esterlinas. Estava pois Cobden millionario.

Senhor entio de uma plenae absoluta independencia, consa-
gra-se 4 politica, tratando de applicaras suas generosas ¢ huma-
nitarias idéas de liberdade commercial; funda a liga dos ce-
reaes; combate no parlamento e nos meetings e acaba por arran-
car a Peel a famosa lei que livra o trigo do: enormes direitos
de importacio que pagava. A Inglaterra podia emfim comer o
pio barato.

Cobiden grangedrauma popularidade enorme, mas com a sua
riqueza sériamente mutilada. Morreu pobre, tendo entrado na
polilica riquissimo!!

Os ricos americanos de que trata o sr. C. de Varigny sio
em primeiro logar Jorge Flower e Bbirkbeck, os descobri-
dores das planicies do Far-West, que hoje constituem o inex-
ltaurivel celleiro da America e do mundo Foi em 1816 que
lorge Flower, que era inglez de nascimento, partiu para a
America incitado pelo desejo de encontrar as famosas plani-
cies, Primeiro riam-se d'elle, porque ninguem acreditava que
essas planicies existissem. Depois de uma viagem penosa en-
controu no Kentucky quem lhe aflirmasse tel-as visto, e lhe
dissesse (ue se nito enganiranocaminho que seguia;chainou cu-
tio o seu socio Birkbeck que veio de Inglaterra com sua familia.
l.ongos traballios tiveram ainda a supportar, ¢ mal pode imi-
ginar-se o enthusiasmo delirante que sentiram, quando, ao sai-
rem de uma floresta que tinham atravessado debaixo de um
calor ardentissimo, encontraram a immensa, a infinita plani-
cie, coberta de flores, ¢ como ue revelando i a sua exuberan-
te fecundidade. Foi Jorge Flower quem veio fazer propaganda,
(uem comprou 0s primeiros terrenos a0 governo por um preco
infimo, e dentro em pouco a planicie estava coberta de aldeias
de villas e de cidades; fundou-se o estado de lllinois, que tem
hoje 3 milhdes de habitantes, a cidade de Chicag) que tem
800:000, em cujo mercado passain annualmente 4 milhdes de
porcos ¢ onde uma casa so ab.te por anno 1 milhdo de porcos
e 300:000 animaes cornigeros, uma outra, casa commercial
Fislo, Luter & C.* faz negocios no valor de 18:000 contos por
anno, onde se accumulam todos 08 annos nos seus elevadores
400 milhoes de alqueires de cereaes. Em Chicago fundou-se
uma sociedade historica ¢ nos annaes d’essa sociedade ¢ que
appareceu ultimamente a historia das aventuras dos dois grau-
des exploradores, que legaram a seus filhos considerabiiissimas
riguezas.

Flower e Birkbeck tinham dirigido as suas exploraciies para
o lado do lago Michigan; Peter Smith dirigio-as para o lado do
lago Ontario, onde se empregou principalmemte no commercio
das pelles. Encontrou Peter Smith, a um negociante de New-
York Astor, um auxiliar de primeira ordem. Ambos enriquece-
ram primeiro com o negocio das pelles, depois com a acquisi-
¢do de terrenos. Peter Smith, conhecendo admiravelmente as lo-
calidades), fazia as suas compras em sitios, onde logo depois se¢
elevaram villas e cidades. Aster, confiando na lei que parece
impdr a todas as cidades o seu desenvolvimento para o occidente
comprou terrenos a oeste de New-York, e esses terrenos effec-
tivamente deram-lhe tal rendimento que a sua riqueza niio tar-
dou a elevar-se a dez milhdes de libras esterlinas ou 45:000
contos de réis.

Peter Smith morreu legando a um filho, Gerrit Smith, uma
riqueza colossal, mas —cousa notavel que por mais de uma vez
temos apontado na rapida historia que temos tragado dos gran-
des millionarios! essa riqueza enorme que adquirira nfio o livrou
de um aborrecimento mortal. Peter Smith fez-se misantropho,
cedeu em vida todas as riquezas a seu filho, o reservou para si
uma pequena herdade onde morreu solitario e triste. Gerrit
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distribue 3000 herdades pclas fawnilias das victimas das discor-
dias civis.

Gerrit Smith morreu em 1874. Este invencivel tedio pela ri-
queza, que se apossa de todos vs grandes millionarios, ¢ como
que o casligo da sua adoragio absorvente pelo bezerro de oiro.
Gerrit Smith dizia no fim da sua vida que todo o homem tinha o
direilo de I:t:mauir uma herdade. (uem possuisse mais do que
uma, exorbitava. Porque Jhe acudio tio tarde esse pensamento?

PinugiRo CHAGAS.

A EMANCIPACAO FEMININA

ista grande e complexa questio da emancipacio feminina,
que eu considero um dos mais transcendentes, mus tambem um
dos mais perigosos assumptos que se impdem & penna do escri-
ptor, estd, evidentemente, na tela da discussio.

Raro ¢ o diaem que a imprensa néo registra a nova tentati-
va de um espirito de mulher, diligenciando projectar a chamma
do pensamento sobre o profundo ¢ tumultuoso oceano da vida,
como um pequenino farol accendendo-se a medo no alto de uma
rocha escarpada e deserta, batida das ondas.

E de cada vez que o farol crepita nas trevas ¢ reflecle nas
ondas, ha sempre um homem gue exclama, como nos bons lem-
pos de La Fontaine:

Ce n'est rien,
C est une femme qui se noie,

No grupo das heroicas paladinas, cue luctam desesperada-
mente pela victoria da mais disculida das causas, desenba-sc
virilmente o vulto esculptural de mistress Woodhull Martin.

Favorecida pelo maravilboso dom da eloquencia, mistress
Woodhull tem conseguido que a America a escute, a applauda
¢ a admitta na qualidade de candidata & presidencia da Republi-
ca dos Estados-Unidos.

A egualdade da mulher em relacio ao hviem e o aperfei-
coamento da raca humana, taes slo os problemas que apaixo-
naram a illustre ingleza.

Resolvel-os por intermedio da sua penna, da sua palavra e
da sua riqueza colossal, tal ¢ a suprema preoccupacio que ex-
clusivamente a absorve.

Mistress Victoria Woodhull volou-se & sua missdo, com o
mesmo fanatico delirio que impellia o8 martyres do christianis-
mo Qnm o ferro e para o fogo.

A opuleata lady desce quotidianamente os degraus de mar-
more do seu palacio pura percorrer os bairros pobres de Lon-
dres, para levar & mansarda infecta, onde se accummulamn pro-
miscuamente todas as miserias humanas, a esmola que confor-
ta, a caricia maternal que suavisa as dores muis cruciantes, o
appello & intelligencia que illumina as mais cerradas trevas.

Podendo viver no Olympo das millionarias, a sva nobre al-
ma compassiva arrasta-a para o sombrio inferno dos condem-
nados da terra.

E' para elles que mistress Woodhull trabalha sem descanco,
fundando escolas femininas, como a de Albert 1all, cujh ins-
talagio custou 100:000 libras, sacriticando @ obscura cansa
dos urprimidﬂs, dos fracos, dos vencidos, ¢ da mulher em es-
pecial, a sua vida, a sua intelligencia, a sua riqueza de millio-
naria ¢ a pa. do seu espirito de mulher ditosa ¢ adulada.

B *

A mnanri}pug&u ¢ para mim uma palavra terrivel, embora
vibre no fundo d'essa grande phrasc um profundo ¢ ardente
impulso de generosidade e justica social.

Nio ¢ o principio em si que me intimida; clle encerra o
germen de uma nova era de fraternidade e igualdade univer-
sal, que serd como que o sazonado fructo brotando da semente
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cedesse as honras de eleitora ou elegivel, devolver-lh’as-hia
intactas, nem sequer perderia o meu precioso tempo ¢ que em-
prego utilmente em ganbar o meu honrado pio, agradecen-
do-1h’as. ‘

0Os ridiculos que pullulam no amago da urna eleitoral, néo
8io da sua natureza ldo irresistiveis, que nos suscitem a ten-
tagdo de partilhal-os. -

E sempre que sc representa a farga, é incomparavelmente
mais divertido rir em um camarote, mesmo de terceira ordem,
do que fazer rir os outros em um tablado. , -~

As absurdas veleidades da urna e outras, niio menos comi-
cas, que consistem em chamar a mulber & carreira das armas
cducando-a pela esgrima e apresentando-lhe, como estimulo, o
vetustq ideulpde Joanna d’Arc; essas risiveis utopias, irrealisa-
veis na pratica, fantasiadas pelos pseudos defensores da eman-
cipagio feminina, servem apenas para offerecer ao egoismo do
homem pretextos plausiveis e argumentos fulminadores contra
0 desﬂ]vnhimenlﬂ intellectual da mulher.

I els ahi, talvez, porque no ultimo quartel do seculo XIX, uns
homens, revestidos da toga de magistrados ¢ empunhando a
vara de lei, se arrogaram o direilo de negar a uma mulber o
livre exercicio da sua profissio, da sua industria, conquistada
pela sua inteligencia e pelo estudo e consagrada officialmente
pela sua carta de bacharel.

Esse facto inaudito nio se produziu na Patagonia; deu-se
em Bruxellas, no recinio de um tribunal moderno, que ouson,
com pleno assentimento dos juizes e mais adeptos, expulsar
do seu gremio a senhora Popelin, doutora em direito !

Acaso nilo teria a nova advogada a provisio de cynismo e a
reserva de rhetorica indispensaveis para fazer do d.reito torto
¢ para adormecer os srs. jurados, ministrando-lhes pelo ouvido
0s sonoros e soporiferos chavoes do estylo?

Receiariam os srs. juizes de Bruxellas que o talento dos
advogados masculinos offuscasse a sra. Popelin, ou lembrar-
se-hiam por acaso de que fossem elles os offuscados ?

Mas a par dos srs. jurisconsultos intelligentes, dos advoga-
(0s-aguias, dos tribunos que teem na voz a nota musical da
commogdo e o raio cyclopico da vindicta, que numero ‘ncom-
mensuravel serd o dos jurisconsultos .idiotas, dos doutores da
mula russa ?

Afigura-se-me, por conseguinte, que os juizes de Bruxellas
poderiam, sem a menor sombra de medo, abrir as portas do seu
areopago & sr.* Popelin, na certeza de que, quaesquer que fos-
sem as suas aptidoes, ella acharia sempre uma collega do seu
nivel, identificado no mesmo védo oratorio ou arrastado na mes-
ma cambalhota azinina.

A despeito, porém, de todas as defezas compromettedoras e
tle todas as opposigdes facciosas, o predominio intellectual, mo-
ral e social da mulher affirma-se victoriosamente, derrotando a
rotina, inutilisando a malevolencia, triumphando dos obstacu-
los, rompendo pelo meio da ignorancia e erguendo-se, em con-
correncia com o homem, acima do velho preconceito.

E, como testemunha imparcial, bastard invocarmos o theatro.

Na aontiguidade, desde a edadc-media ¢ renascenca até 3
Franga dos Valois ¢ dos Bourbons, comprehendendo o reinado
de Luiz XIII, todos os personagens femininos eram interpretados
por adolescentes.

Ha apenas um seculo que a muther affrontou a rotina para
exhibir-se d luz da ribalta.

E hoje as mulheres sio, incontestavelmente, as gloriosas
rainhas do theatro.

No dominio da litleratura, a pieciosa ridicula, a fenime sa-
vante, satyrisada por Molitre, a blas blen, lapidada pelo epi-
gramma e pela caricalura, que nio pouparam nem a radiosa
musa loira, Delphina de Girardin, nem a inmortal romancista, que
se chamou para a arle George Sand, foram pouco a pouco con-
quistando, a golpes de talento e de estrategia, a posiciio culmi-
nante devida a todo aquelle que traz na fronte a irradiacto do
Sacrum numen.

Umas appellaram para o refugio do pseudonymo masculino.
Outras, como madame Adum, madame de Rute, Istria, Par-
do Bazan, madame de Metternich, baronesa de Stael, miss Jane
Austen, Georges do Peyrehrune, Anifa Diuste, preferivema

- i I -
T e S L LN T T L T A N
- ..I. - P -

. ; - "# mﬁ- fJ_I-".' St Pl F.'-'E- --I-'r.:'-_l-:.l--: . %
ey ] "L : 3

RS st e R T
-y . afa e oo [ M ' -




O DR. FRANCISCU MARIA DE BARROS E VASCONCELLOS DA CRUZ SOBRAIL



[ =ity x
FEE

B A TLLUSTRACAO PORTUGURZA

. ol b P el S o EL
" L. '1-”- B 1 llluq"l 4 :
l|

L e Ll

vit independencia da dignidade, faculta-le hioje os seus segro-
dos, abre-lhe de par cm par os seus amphitheatros, abandona-
Ihe sem resistencia os seus problemas phisiologicos permitte-
the que suba, ao lado do homem, o calvario do estudo, no
alto do qual a espera a cruz symholica da eterna Ddr humana,
qune ella saberd, como ninguem, sopesar com as duas mios de-
licadas e leves, invesiigar com o seu claro olhar penetrante e
lucido, e amparar e dulcificar com a sua misericordia infinita,

Eoa medica, que deixou de ser um mytho em Franca, em
Inglaterra, no Brazil, nos Estados Unidos, na Allemanha e na
Suecia; a medica significa mais do que uma simples concorren-
te no largo conllicto da vida; ella seri muitas vezes a Providen-
cia visivel, arrancando a mulher fulminada por uma enfermida-
de seereta, i morte inevitavel.

Gurostan Turrezio.
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AS TFLORISTAS

De ha muito que Lishoa se alleigoou s flores, esses peque-
ninos seres perfumados e brilhantes de coloridos, que sio o apa-
nagio das mullieres formosas ¢ delicadas, das festas, da alegria,
do prazer ¢ dos mais mimosos encantos dos espiritos finos ¢
cullos,

ntre nos, porém, as pobires flores arrastam uma vida mise-
ravel e lastimosa.

Nio imaginam como se me confrange o espirilo ao ver, por
esles dias caliginozos e tristes, d’uma tristeza sombria e humi-
dia, que poe calafrios na espinha dorsal e lagrimas no pensi-
mento, as pobres violetas orvalhadas e freseas amontoadas n'uns
miseros cestos descoloridos e reéles, pousados no braco esquele-
tico 'uma mullier lymphatica e andrajosa, d'um velho myope
e esfarrapado, ou d'uma creanca livida de pés ossudos e nis,
tiritando de frio sob um pedago de chale esfiapado e sebento.

As pobres florinhas castas ¢ mimosas, mal ainda acordadas
dos orvalhados beijos matinaes, parecem tambem tremer de
frio ¢ despojurem-se do seu perfume casto, ao contacto d'aquel-
la miseria profundamente sombria.

Aas suas piétalas assetinadas e mimosas tremulam lagrimas
de ndigencia, e eshatem-se suspiros doloridos d'uma triste mi-
seria faminta.

De olhares pasmados e abstractos, as pobres floreiras esten-
dem o cestinho, nito ac bom gosto dos transeuntes, mas i friaca-
ridade publica.

A llor nilo representa wna nota distincta a collecar na la-
pelle do dandy, mas sim o obulo para matar a fome, que a mi-
sera espera ver lancar no cesto.

Nio sei porque, parecem-me fanados e contrahidos todos es-
8es pequeninos bouquets que eu tanto adoro. As violetas estio
encaracoladas e seccas como as mios de um esfaimado extor-
cendo-se nas  derradeiras convulsdes da agonia; e as rosas, as
rosas encanladoras de tons setinosos ¢ finos, frescas como a fa-
ce de uma ereanca feliz e saudavel, a?pm*enennne pallidas o
cunearquilhadas como o rosto macerado de um asceta,

L pelos trottoirs, is mullieres bonitas que passam, as loris-
tas andrajosas ¢ macillentas offerecein as suas melancolicas No-
res, relembrando um pio para os fillos

Ah! eu laslimo do fundo d'alma as pobres Nores votadas a
esla tristeza dolorida e gélida!

Eu queria-as ver garvidas e frescas nas mios selinosas e le-
ves de raparigas formosas, ¢ como ellas respirando mocidade,
despreoceypacio, alegria e vida,

Que as violetas de Parma e as rosas ehi perfumassem a toz
mimosa das gentis Moristas de languidos olhos e douradas tran-
Cas, ¢ que estas por sua vezanimassem as flores com o tepido
hafo do sea halito suave ¢ vivicanle.

Mas ver assim as innocentes e castas florinhas bras-dessus,
bras dessous com a miseria androjosa ¢ triste, faz coufranger a
alma e nascer um sentimento de picdade para aquelles seres

ephemeros de um dia, ﬂue 86 podem ser avaliados com o doce

caler de ym beljo, ¢ 08 collocamos no seiu eburneo on nos |
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(Juanto mais agradavel e decente, harmonico e simples nio
seria ver essas flores vendidas pelas mios de raparigas gen-
tis, e nos bailes dos pobres, as mulheres frajando a simplici-
dade casta d’'uma percale humilde mas verdadeira ?

Assim, as tristes flores delinham-se mesmo antes de serem
compradas, ao contacto melancolico e ardente da fome que se
exhibe ao sol violento das calgadas, e as costureiras perdem o
sua gentil “modestia no lusimento canalha d’umas falsidades
rutilantes.

Deixem ficar as costureiras com o0s seus adornos de plaquet
harato, mas pelo amor de Deus facam para as flores uns ces-
tinhos clegantes e confortaveis, ¢ entreguem-n'as as mios de
meia duzia de ereangas louras e rosadas, que nos incilem a ins-
piracio romanesca de lhes darmos um heijo nas longas trancas,
emquanto ellas nos collocam na lapella os pequeninos bougquels
rescendentes a esses outros mysteriosos perfumes, que 80 &
mocidade e a_elegancia simples sabem alliar com os que a na-
tureza concedeu ds rosas e is violetas. £’ preciso que, ao com-
prar um hotiio, a gente niio se lembre inconscientemente se a
florista ji terd almogado n’aquelle dia ou se em casa os filhos
estarao iwjuella hora ululando de fome, i espera que a mic ven-
da aquellas miseras flores, sohre as quaes talvez mais de uma
vez tenha cahido uma lagrima afflicta e pungente.

Avrreno (ranns.
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COMECO DUM REINADO

1]

O ministerio Palmella, reconhecendo que a opposicio ia ea-
di vez ganhando mais sympathias ¢ novas adhesoes, resolven
vibrar-lhe um golpe formidavel, que, se nio aniquillasse com-
pletamente, havia de quebrantar muito e muito.

(lomo dissemos ji n'um dos precedentes artigos, Saldanha
era 0 chefe do partido opposicionista, e essa elevada posicio
davam-1I'"a os importantissimos servicos i liberdade e a enorme
inlluencia que exercia no exercito e nos clubs. 1 prestigio de
Saldanha, entio, era cnorme, por isso o governo calculou que,
captado-lhe as sympathias, e desligando-o mais ou menos do
partido opposicionista, este succumbiria. Para chegar a este
resultado, offerecen-se a Saldanba o logar de embaixador em
Paris, que clle acceitou, recebendo ao mesmo tempo do thesou-
ro, segundo affirma um escriptor contemporanco, (1) tres
quarteis adiantados do ordenado correspondente a esse logar,
que nunca foi exercer.,

A nova da nomeacio divulgou-se logo. No dia 24 de feve-
reiro, emquanto que por um lado, o Nacional, orgio na im-
prensa do partido que reconhiecia Saldanha por chefe, declarava
solemnemente nio acreditar em tal nomeagio ou pelo menos na
acceitagio d’ella, o duque de Palmella pedia & camara dos de-
putados licenca para empregar o mesmo Saldanba n'uma com-
missio diplomatica fora do reino

A opposicio declarou-se contraria a tal pedido, e muitos dos
seus principaes oradores usaram da palavra, mostrando que a
camara devia denegar a licenca pedida. Posta a votos a propos-
ta do governo, foi esta approvada por 55 votos contra 33, isto
¢, volaram conlra os que até entio sempre tinham acompanhado
Saldanba em todas as votacoes politicas. i

Iiste facto foi, durante bastante tempo, o assumpto do dia,
¢ 0 procedimento de Saldanba altamente censurado pelos seus
antigos correligionarios, que viram em tudo isto um principio de
desercdo. No artigo principul do Nacional de 26 de fevereiro,
sob o titulo—«Commissio do deputado marquez de Saldanha
para fora do reino»,—lia-se o seguinte:

«Quanto ao nobre marquez, elle acaba de mostrar a maior
contradicgdo que jamais se podia d’elle esperar. Renunciar uma
pasla para ndo servir em egual com homens d'um differeate
credo, e acceitar uma enviatura debairo dos ordens - d'es-
Recusar w
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teresses do paiz a aclual administracio, e acceitar um cargo
dado por ella! Assignar um requerimento pedindo a dissolugiio
da camara electiva pela impossibilidade de harmonisar as opi-
nides da opposicdo com as do ministerio, e ir collocar-se em
harmonia s ordens d'esse mesmo ministerio! Eis a alluviio de
contradicgoes tiio pouco honrosas a consistencia dos principios
de sua ex.*, como desmerecedoras da opinido que Ihe haviam
grangeado os principios que parece hoje abandonar.»

Saldanha veio 4 barra, e procurando defender-se, dizia n'uma
carta dirigida ao redactor do Nacional:—«Confiado no conceito
(jue tanto me lisongeio de ter merecido aos meus concidadios,
espero que me fardo a justica de ndo davidar que a (idelidade
a meus principios, a prosperidade da minha patria, por a qual
arrigco a vida ha trinfa annos, o meu interesse pela causa da li-
herdade e pelo servico da Rainha, siio os poderosos motivos que
me decidiram, e que me fizeram convencer, que acceitando
aquella missiio, presto nas circumstancias actuacs o maior ser-
vico que me ¢ possivel.» -

() Nacional e bem assim os demais jornaes opposicionistas, niio
se deram por vencidos nem por convencidos e continuaram co-
mo até ahi a estigmatisar o passo que Saldanha tinba dado, e
com que 80 elle lucrou, recebendo o adiantamento a que nos
referimos, pois a opposigio em nada moderou os seus ataques,
continuando assim o governo a luctar com as mesmas diflicul-
dades com que ja luctava.

governo, querendo captar talvez o affecto do Principe D.
Augusto, marido da Rainha, restabeleceu o commandoem chefe
lo exercito, supprimido pordecreto de 25 de setembro de 1834,
¢ nomeou para esle elevado cargo o mesmo principe em 20 de
margo, depois de o haver elevado a marechal general do exer-
cito. Por um decreto da mesma data, foi restabelecido o Estado
Maior e reparlicoes respectivas do commando em chefe do exer-
rito, e nomeado chefe do Istado Maior o duque da Terceira.
liste acto do ministerio foi tambem altamente censurado pela op-
posicio.

() deputado Leonel Tavares Cabiral apresentou, na sessiio de
24 de marco, uma declaragio para ser exarada naacta, em que
sustentava que era anti-constitucional a nomeagio do Principe D.
Augusto. Esta declaragiio, que na camara suscitou larga discus
siio, cra assignada, além do propouente, pelos deputados José Li-
berato Freire de Carvalho, Julio Gomes da Silva Sanches, Bar-
reto Feio, Jos¢ da Costa Pinto Basto, Barjona, Bardo de Noro-
nha, Bernardo J. Pinto e Jos¢ Henriques Ferreira. De todos, o
wnico que ainda vive, ¢ o sr. Jos¢ Henriques Ferreira, actual-
mente consul de 1.* classe, aposentado, e que reside na sua pit-
toresca vivenda de Serem, concellio d’Albergaria a Velha. O sr.
J. 1l. Ferreira foi tambem um dos deputagns que firmaram o
auto de extradigho contra D. Miguel e sua familia, na sessio de
20 de outubro de 1834, devendo por isso reclificar-se o que o
sr. Pinbeiro Chagas escreveu na [lustracdo n.° 9, 4.° anno,
pois aflirmou que, de todos, s6 existia o sr. visconde de Seabra.

Com a nomeagio do duque da Terceira para chefe do Esta-
do Maior do commando em chefe do exercito, ficon vagaa T“m
(a guerra, que passou a ser gerida interinamente pelo conde de
Villa Real. Esta nomeagao ainda mais irritou a opposiciio.

0 conde de Villa Ikeal, que desde a organisacio primitiva do
ministerio tinha a pasta dos estrangeiros, passou em 16 de fe-
vereiro de 830 para a da marinha, indo para aquella o duque
de Palmella, que cra presidente de conselho sem pasta. Até en-
tao estivera gerindo os negocios da marinha Agostinho José
Freire, que passou a ser ministro do reino em virlude da exone-
ragiio concedida n’aquella data ao bispo-conde D. fr. Frauncisco
de 8. Luiz. 0 nome do conde de Villa rteal, ndo era sympathico
nem 4§ opposigiio nem ao exercito. Ainda estava na memoria de
tedes a opposiciio que sempre manifestira contra os principios
proclamados pela revolugio de 1820 e bem assim o auxilio por
elle prestado em 1823 ao general conde de Amarante, quando
este levantou em Traz-os-Montes o grito de revoluglio em prol
do absolutismo e que Ibe valeu o ser agraciado por D. Jodo VI,
em 3 de julho do mesmo anno, com o titulo de conde. O conde
de Villa Real féra ministro de D. Miguel 86 emquanto elle re-

gonte, é verdade, mas havendo emigrado para JA. ahi se
oonservoy até o completo triumpho da cuusa da liberdade, sem
. i I. H b Tal .
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logar uma conferencia de medicos, que foi de parecer que o
Frm}nipn estava com uma angina laringéa, cujo prognostico cra
atal.

A’ conferencia assistiram o cirurgiio Manoe] Carlos Teixeira
¢ drs. Francisco Xavier de Almeida, llenrique Xavier Baeta ¢
Francisco Elias da Silveira. A doenca do principe manifestira-
s¢ com caracter muito bernygno na manhd do dia 20, mas foi-se
aggravando de tal forma, que no dia 28 eram-lhe ministrados to-
dos os sacramentos, e s 2 horas e 20 minutos da tarde fal-
lecia. 1

A nova do fallecimento causou profundissima impressio, ¢
0 povo, desvairado pela dor, quiz vér na morte prematura do
principe alguma cousa de eriminoso. Numerosos grupos de po-
pulares formarem-se em [rente da casa do duque de I‘ﬂlmeﬁu,
ao Loreto, soltando moirras contra aquelle estadista e arremes-
sando algumas pedras, que féram despedagar os vidros das ja-
nellas do palacio. 0 duque da Terceira e José da Silva Carva-
lho, que n’'essa occasido se achavam em casa do duque de Pal-
mella, sabiram 4 rua afim de aquietar os animos, mas foram
desacatados pelo povo, que em cada ministro procurava vér
um inimigo. Outras pessoas forara egualmente insultadas e en-
tre ellas o brigadeiro Saraiva Refoios, deputado ministerial, e o
conego Manoel Maria Coutinho d’Albergaria, acirrado partidario
de D. Miguel.

A origem das suspeitas que o povo parecia nutrir da culpa-
bilidade de alguns ministros na morte do esposo da rainha, pro-
vinha das falsas informacoes que da doenc¢a publicou o Diario
do Governo, que ainda no proprio dia 28, de manhi, declarava
que o principe soffria de um defluxo e que esse defluxo tendia
a desapparecer.

Nas esquinas de algumas ruas appareceram, na madrugada

- seguinte ao dia do fallecimento do principe, diversos pasquins,

¢ entre elles os seguintes:

Tremei, tremei, tyrannos
Da nossa desesperaciio!
—Palmella ¢ o traidor—

Possa a guarda nacional
Vingar de todo a nacio;
Deite abaixo o ministerio,
Puna de morte a traicio.

Vistes, como n'um momento
A Lisia mudou a sorte,

Esse e quejandos, Palmella?
Vinguemos a cruel morte.

Us tumultos ainda se repetiram nos dias seguintes, mas com
menos vehemencia; a imprensa, essa, ¢ que continunu como
até ahi a atacar o governo, em que principiou a faltar a uniio
que era mister,

Dias depois, um jornal affecto ao gabinele declarava que
tinha muitas probabilidades de certeza o hoato que corria, do
duque de Palmella, Barreto Ferraz ¢ conde de Villa Real quere-
rem deixar as pastas que geriam.

Para o logar de commandante em chefe do exercito, vago
pela morte do principe D. Augusto, foi logo nomeado o duque
da Terceira. O funeral do principe teve logar no dia 31 de mar-
0, sahindo o prestito funcbre das Necessidades, pelas 3 horas
da tarde, em direccio a 8. Vicente.

Mavgres (Goxes.

AS NOSSAS GRAVURAS

EDMOND GONDINET

Falleceu no dia 19 de uovembro uitimo, em u
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A sua vltima pega, foi o Dégommé, que sc representou no E quando a auctoridade se viasssim a bracos com uma diffi-
Gymnasio de Paris. ' ruldade d’esta ordem, appareceu o dr. Sobral a offerecer os seus
Depois de a ver representada, retirou-se para o campo, na | servicos com uma condicio—a de niio receber gratificaclio ou
esperanga de melhorar, mas a morte foi li prostral-o. paga alguma!
Gondinel escreven muito para o theatro, e sempre com sue- FFoi acceite o seu offerecimento nas condicdes por elle exi-

esso: entre o8 seus originaes, cilaremos, por serem nossos co- | gidas; mas esta abnegacio, esta manifestagio de grandeza d'al-

nhecidos, A gravata branca, 0 mais felis dos tres, A viagem de | ma, teve por galardio official uma insinuacio calumniosa, que

vecreio, Téte de Linotte, Clara Soleil, O Nababo e O Parisiense. | foi a origem de todos os desgostos que levaram i sepultura téo
() grande escriptor, com surpreza dos seus amigos, niio per- | prestante e henemerito cidadio.

tencia & Academid. Recentemente, quando Meilhac para ali en- A calumnia nasceu do odio, que se cresra na baixeza do
trou, tiondinet foi felicilal-o, e obteve d'clle esta resposta: sentimento da inveja; mas o governador civil effectivo do dis-
— Pouryuoi moi et pas vous? tricto procurou destruir tambem officialmente a insinuagfo, ten-
do ji conseguido que o governo agraciasse o prestante clinico
. com o grau de cavalleiro da Torre e Espada, que 86 ostuma ser

concedido por servigos prestados com risco da vida.
Edmond Gondinel, duranle a sua larga earreira litteraria, Apesar d’esta distincgdo concedida a poucos e em circums-

teve quasi tantos collaboradores como Seribe. Alguns d'elles | tancias extraordinarias, a apprehensio constante do seu espi-

vivem ainda, ¢ choram a perda irreparavel do companheiro e do | rito era a offensa feita 20 seu caracler e i sga honra; por isso’

nrestre. escrevia, mezes antes do seu tragico fim, a um amigo, estas
s palavras, que so deviam ser lidas depois da sua morte:

O DR, FRANCISCO MARIA DE BARROS E VASCONCELLOS «lla impressies moraes Iio desagradaveis, que o espirito
DA CRUZ SOBRAL mais esclarecido nido pode supportar.

«Um infame chamou-me ladrio. Sim, sou ladrio, mas de

Nio 0 ronhiceemos, mas ouviamos sempre fallar d’elle como | mim mesmo, se ladrio se pode chamar ao individuo que ganhou

se falla d'um benemerito. Tinha um nome glorioso, um nome | muito dinheiro, com um trabalho insano e honradissima, e o

tlustre, coja memoria a geracio presente ha de recordar com | espalhou largamente. »

reconhiecimento, ¢ os vindouros com admiracio e respeito.
Cruz Sobral, o clinico distinclo, o henemerito de Manteigas, Vé-se d'aquellas palavras, como aquelle espirito andava

que arrostou impavido com mil fadigas para debellar a epidemia | atribulado com a magua produzida pala mais atroz das ca-

que ha tempos  grassou n‘:nqun‘.*ll_:t villa, vnxug_:n‘uin com a &ui | lomnias.

palayra consoladora muitas lagrimas e restituindo & vida cen- Raras serdo as familias, no concelho da Guarda e em gran-

tenares de victimas, que se contorciam nas agonias da morte, | de parte do districto, (ue niio tenham recebido servicos rele-

sem a menor esperanca de salvamento; o heroe da philantropia | vantes e desinteressados do dr. Sobral.

¢ da caridade, o cavalbeiro sem mancha, que despresou sempre Familia pobre que a elle recorresse, encontrava-o sempre

o interesse, anteponda ao scu o hem estar dos outros, sem dis- | prompto para prestar-lhe nio s0 08 soccorros medicos, mas os

tincgilo de classes, succumbiu victima d’um desgosto, que em | medicamentos ¢ nio poucas vezes dinheiro.

muitos, atlentos os desmandos da sociedade actual, nio produ- Por isso o luto é geral: todos pranttam a sua morte, ¢ na

ziria 0 menor abalo. - ddr, que a todos tomou, surgin a ideia generosa da gratidio,
Aquella bella alma, nunca accessivel a vis intrigas, sempre | que vae traduzir-se no levantamento de um monumento modes-

propensa ao hem, com cuja pratica vivia identificada, sempre | to,que atteste aos vindouros que ali passou um obreiro do bem,

alegre e expamsivi, que parecia que nunca seria toldada pela | vietimado pelo odio vil de almas mesguinhas e baixas.

mais leve nuvem do desgosto, foi assaltada por um sentimento

profundo, que a torturava noile ¢ dia, e a que por fim sue- i
cumbiu.
Aquelle infeliz, que tio valoroso se mostrou perante o peri- UM IDYLLID
go, diante da morle, succumbiu, fraco e pusillanime, sob o peso
da ealumnia vil, forjada por almas abjectas. Um idyllio em plena Grecia antiga.
' que o dr. Sobral, cheio de abnegacio, incapaz d'um sen- Ella, fia; elle, depois de lhe ter féito musica, diz-lhe segre-

limento baixo, flizera da honra o seu mais acrisolado ideal, ¢ | dos d’amor a0 ouvido e vae-a encostando a 81, mansamente. . .
uma vez ferido n'ella, julgou-se incompativel com o mundo, re- | mansamente. . .

putou perdida a estima dos amigos, murcha a alegria. fastidiosa Como teria acabado aquelle idyllio? Pelo casamento? Nio
a vida, e para nio continuar a supportar o travor do tedio, | creio.
anniquilou-se. ——
Foi longa a carreira publica d’este cidaddo prestante, ape-
sar de haver morrido no vigor da edade, porque muito cedo A ALDEIA DE HOHENHEIM
inicion 08 seus trabalhos.
Nascido em 19 de outubro de 1843, assentou praca no Cor- A nossa gravura representa a lindissima aldeia de Hohenheim,

po de marinheiros em 3 de outubro de 1864; nomeado cirur- | pertencente ao reino de Wurtemberg, no rio Neckar, distante dez

gido ajudante por decreto de 8 de agosto de 1868, foi promovi- | kilometros da cidade de Stuttgard. Possue, além de um bello cas-

do a eirurgiio mor em 2 de marco de 1883. tello, que foi mandado edificar pelo duque Karl, uma importan-
Serviu durante poucos mezes em cacadores 4, 7 e 8 ¢ foi | te escola nacional agricola, cujos proveitosos resultados sio qua-

em infanteria 12, na Guarda, que permaneccu quasi todo o | si geralmente conhecidos.

tempo da sua vida publica.

b el )

iomo clinico, prestou n'aquella cidade, em todo o concellio, —
pode dizer-se, em todo o districlo, servigos assignalados.
E' porém a sua corda de gloria, que lhe conquistou a admi- HOYOS
raclio, o renome e o respeito de todo o paiz, d’envolta com a in- |
veja dos maus, a campanha emprehendida contra a gravissima Foi ultimamente descoberto em Chantilly (Franga) um assas-
epidemia de typhos, que victimira ji cm Manteigas um grande | sinio mysterioso.
numero de pessoas, entre as quaes se contavam o administra- Certa manhi, uds operarios do caminho de ferro encontra-
dor do concelho e o facultativo municipal. . ram sobre a via 0 cadaver d'um ;
0 governador civil do districto, devidamenta auctorisado Bsse cadaver tinhp uma pernn cortada pele
pelo governo, dirigiu-se a todos os facullativos dos divareos can- .| pesnooe, - grends. anmete A6 fetmening-ans:
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10 A ILLUSTRACAO PORTUGUEZA

Tudo indicava que o pobre homem fora assassinado no com-
hoio ¢ langado @ via pelo assassino.

_ A policia poz-se logo em campo, a fim de descobrir o para-
deiro do criminoso ou criminosos, ¢ de reconbecer a identidade
da victima. Dizia-se que esta era um tal lloyos, gerente d'uma
casa em Rambouillet: o vestuario e os papeis encontrados nos
bolsos do morto, pareciam confirmal-o; mas, procedendo-se
pouco depois d exhumagiio do cadaver, varias testemunhas
convocadas pela justica local, declararam unanimemente que
nioera.

~ Uuasi -a0 mesmo tempo, soube-se que um individuo, cujos

signacs se assemelbavam muito aos do pretendido defunto, fora
visto em  Baussu, (Belgica) e depois para as bandas de Valen-
clennes,

'rocurou-se ¢ste homem. Era perfeitamente Hoyos!

Preso, e interrogado, declarou que segurdra a vida por
H00:000 francos: ¢ que, sob pretexto de comprar uma proprie-
dade, sahira de Senlis, levando comsigo todos os scus ha-
VOIes. ' '

No comboyo, assassinon uwim individuo desconhecido,
quem vestiu o seu fato, e partiv para a Belgica, onde devia ir
juntar-se-fhe a amante, uma tal Figue.

Verilicado o obito do supposto loyus, o loyos verdadeiro
apresentar-se-la como  herdeiro d'aguelle, para veceber o pre-
mio do seguro.

Tal erit o plano do assassino. Mas esse plano gorou.

L™ 0 retrato do farcante o que a nossa gravura de hoje re-
rescnti.
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(PASSATENTOR)
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CHARADAS

Betvilonicia a Jacolive, distivda anctor
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(e minha prima,
Prima ndo ¢,

Vouw e jural-o,

1Y i=s0 dow . -1

Porem segumla,
e ontri ndo fosse,
I ne nayia

Fidda por doee, —1

=t tereeirs,

Tal qual esti,

I travessio,

Serve de i - 2

() tonlo, pois,

QQue en mio me ey,

Serve pora mnitos

] e grande apreen,

Vizen,
Pegresos Axrosizno,

Aaclete Gil Barroso,

Que ¢ sujeito ji edoso,

E que ha pouco enviuvou,
I"r s peqguenas agradar,
—I*abre velho! gquer amar!—
A alva harba pinton!.

Quando ha dias, na Avenida,
Andava na grande lida

De amar tivs, com furor,

Um amigo, nada tolo,

() encontrou, o Braz "ossolo

De Llcprﬂ:u, um bow major.—1
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it Comba Do,

~—Bravo! hravo! men rapaz!
L.he responde o major Braz,
(Que um =orrisn reprimiin;
Dou-te, p’las innovagies,
Sinceras flicitagies;

—Cada qual tem sen feifio!—

: Marnrrs Joswok.

——— —

(Sabee os vevsos o« Dranve no arvoredos, de D, Levnor
A. de Figneiredo.)

U s pobres pintasilgos pequeninos
I*'nisaran sobre os ramos, como flires,
Talvez a procurarem, coitadinhoy,

Onde esconder seus ninhos, seus wndires...2

lis passa wn cagador. De do isento,
A arma b altura d'elles taz subir.
Dhispara: as avesinhas, nam momento,
Linpavido no =olo as vé eahir. .1

Siens pequeninos corpos vio, rolandon,
Dehater-se no po, tremendo em dor,
Exangues, inda o2 membros palpitando,
I5il-as mortas no chido, causava horror.

Lutio o cagndor, entre o arvoredo,
COnando 1a sepuindo o seu eaminho.
Julgon ouvir as aurdas, quasi o medo,
NOS PAHIOS HUIPNINEAT: ©8 assugsinn! . . .

Asroxio 1 S Fuasoo.

Logogripho

E pelas damas estimada
lsta fazenda delicada.—-1-2- 5 1,
Sou animal muito vulgar,
o yual g deve desconfiar -1 2 -0 -6
ra Gactl decitracio,
DYivei que ¢ publieagiio
Loy aen s,

Nome de nmther 6,8, 5 00 0800, 8,
Nome de mulher—-G, 7. 10, 4, 10,25,
Nome de mulher =6, 8, 10, 3, 8,
Nome de mulher—11, 7, 1,5

Nome de mulher—=, 5, 1, 8

Nome de mulher—7, 35, 7, S

Nome de homem—%, 0 1, 1 9 5 9 10
Nome de homem—6, 2, 10,9, 2, &
Nome de homem—=S, 9, 4 10, 9,7, 10
Nome de homem—1i, @, i, 1)

Nome de homem--8, O, 1,2, 35, 10
Nome de homem -1, 7, L, 10,

Colteeilu

Nome de homem.

Meaeer. I

PROBLEMA

|'t=]'guuiurnm a um saloio que hovas eram. Elle responden :
=\ quinta parte das que faltam para a meia noite.
(Ine horas eram., afinul ?

Decifrag¢odes

Das cuanavas: —Arredn.—Taf—Tuf.
Do vosoarirno: —Confeitnria.
Do exiona;— Card-card.
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Um romancista enviou um exemplar do seu ultimo liveo a
um medico muito distincto.

'assados dias encontrou-o na Havancza e perguntou-lhe:

—HKecebeu o meu romanee?

—Recebi, e gostei.

~ [8s0 ¢ para me lizongear, doulor. . .

-—Nio ¢; gostei muito do seu livro; & primeivi operacio que
tenha de fazer, biei de leval o; leio o primeiro capitulo ao doen-
te, ¢ niwo terel necessidade de empregar o chluroformio.

O CACHIMBO

Nio sei se 03 rapazes de hoje teem o mesmo furor de fumar
que nos Linhamos 20s (reze ou quatorze annos. (Juando eu estu-
dava preparatorios o cigarro linha para nos os altractivos do
fruto prohibido. Passar por uma rua onde houvesse gente co-
nhecida, de cigarro na bocea, despedindo intensas huﬁ;rmlns e
fumo, era uin anlegosto dos prazeres e prerogativas da edade
viril ! Fu frequentava entdo o collegio. Apenas os continuos se
ausentavam, cada un entregava-se, COIM uMa perseveranci ver-
dadeiramente cstoica, ao laborioso exercicio do fumo. () que
ierém acontecta, visto como os paes de entiio nio eram lio lo-
erantes como 0s de hoje e os cobres ndo abundavam, era is
vezes, em occasiao de penuria, subslituirmos o ji pseudo tabaco
dos cigarros, por uns succedaneos cconomicos, composlos de
folha de nogueira, ou qualquer outra, que produziam um fumo
azulado, e deixavam muilo a desejar quantoa sabor. Lembra-me
(que um dia, & hora do recreio, a penuria era tal que eu e mais
dois dos meus companheiros fumidmos orteld pimenta, por um
‘achimbo de dois vintens yue cu comprira em férias! Nos pri-
mieiros dias ainda nos seduziu a novidade, mas depois COmMegi-
mos a enjoar o demonio da orteld pimenta, por nos fazer lembrar
o cheiro a hervanario, e resolvemos passar a fumar tabaco ver-
dadeirv, em cachimbo tambem genuino: cachimbo serio, artis-
tico, que fizesse honra ao seu proprictario: um cachimbo, por
exemplo, como eu via na bocca do coronel Honorio, um vello
amigo de meu pae, que tinha feito, cachimhando sempre, todas
as guerras passadas.

Um fumista, ou melhor, um cachimbista conhecia eu, (que
e excitava a admiragio e a cubi¢a: um negociante de pregos
(ue morava por baixo de mim. Yuando os barcos vinham rio
abaixo, la cstava o meu amigo com o: cotovellos apoiados no
peitoril da janella, extraindo do cachimbo copiosas haforadas
e fumo. Ao lusco fusco, quando as raparigas voltavam da fa-
brica, la estava elle, sentado junto da hombreira da porta, fa-
#endo o chylo entre espessos nimbos de fumo.

() cachimbo afigurava-se-me uma maravilha de arle: o tubo
compridissimo, a chaming de escuma, ji amarellecida pelo fumo
¢ a competente tampa com a sua corrente de prata!. .. Euia a
correr buscar o binoculo; dizia a meu pae que era para ver os
hotes, mas quaes holes! o qne eu queria era trazer ao pé dos
olhos o cachimbo! 03 meus encantos !. .. A illusio era tio per-
leila que me chegava a persuadir de que fumavamos de meias,
cu ¢ Auastacio Grillo, o pregueire mencionado.

De noite, era sabido, sonhava fatalmente com o cachimbo.

— Aquelle ligurio do Grillo!. .. Que madrasso! Sempre a
mamar no cachimbo!. .. dizia meu pae. Trata mais do cachim-
bo que dos pregos.

Meu pae era um homem allo, magro, nervoso e de rara acti-
vidade. Comecava a visilar os seus docnles ds sefe da manhd e
recolhia ds vezes de madrugada. Navia em casa uma tia minha,
b. Bernarda, e meu avo, homem de setenta annos, negociante
retirado do commercio, que cmpregava os seus ocios em culti-
var os rainunculos e anemonas d’um jardimsinho que possuia-
mos.
~ Ambos elles me prodigalisavam os mais ternos mimos; mas
com meu pae cra preciso andar mais direitinho; comprebendia

E nio acabou, com elfeito. Uma hella manhi, quando me
levantei, vi, nos taipaes da loja, afixada uma tira de papel es-
cripta.

Kra o homem que tinha fallido.

—.-'uluilln jd eu lhe tinha vaticinado! exclamava meu pae,
nio, valha a verdade, sem um sorrisito de satisfagio. Ali leem
voeds onde conduzem as bebidas, o fumo e a ociosidade! . . . Sir-
vit-te aquillo de exemplo, ouviste? Aquelle esta prompto! Nun-
it mais levanta cabeea, o desgragad)!. .. Nio passa de um fal-
fido!

Pela maneira por que meu pae pronunciava a palavra—falli-
do—Dbem se deixava vér o despreso, a indignucio que o casv
inspirava a um homem de bem, a vi: caracter em ludo corree-
tissimo, emf(im.

Pela minha parte, com vergonba o confesso francamente, o
(ue mais 1’este negocio me preoccupava, era o magnifico ca-
chin.bo do Anastacio. Seria iuncluido no leiliio, ou Grillo guar-
dal o-hia como lenitivo ao seu desasire?. . .

w ardia em desejos de assistir ao leilio, mas infelizmente
devia effectuar-se a horas em que tinha explicacio de latim.
Eu bem queria disfarcar, mas scnio quando ali estava
meditar no cachimbo e em quem geria o ditoso mortal que faria
w acquisicdo de tao preciosa alfaia. . . -

Lembro-me ainda que a distraccio me cuslou o castigo de
traduzir dezeseis versos de Virgilio! por sigual, quando cheguei
aquelle que diz:

o Villarwm enbmina fumant, parecii-me mesno eslar ven-
do o cachimbo do Anastacio a fumegar no horizonte. A mania
durou-me ainda alguns dias; porém, quando comecava ji a de-
clinar, passouma tarde pelo armazem do juden 1sae, e comeco a
contemplar a montra. A desordem d’aquelle brie d brae, 0s mo-
vels, as roupas multicores, as loucas, cristaes, passaros cmpi-
Ilhados e pistolas de pedrenecira, tudo aquillo constituia para
mim uma pasmaccira divertidissima. Vesta vez, porém, apenas
olliei para a vitrene, senti uma commocio violenta.

Por detrz d’uns vidros, enlre uma Nossa Senhora de mar-
fim e o retrato d'um general, acabavade lobrigar, indolentemen-
te deitado sobre uma camada de fofo algodio em rama, a ma-
gnifica alfaia do ex-pregueiro.

Ndo bavia que rellectiv: ora elle!. conbeci-o logo pela tam-
pa, as virolas de prata, a elegante chaminé ¢ a boquilba de
ambar!

O tratante do rabino—Allah lhe falla na alma—Itinha con-
corrido ao leildo e arrematara-o!

Nio pude ter mio em mim! Entrei por ali dentro com todo
0 desassombro.

() judeu estava aum canto da loja, com um fate de hriche,
um casquete de pelles, cangalhas empoleiradas no uariz, ap-
plicado a limpeza d'uns garfos muito ferrugentos.

—Aquelle cachimbo ¢ para vender?. .. perguntei cu como
(quem nao (uer a cousa.

—JI." verdade que sim.

—Quanto custa?

—Isac levanta o focinho agudo ¢ olha-me por baixo das
lunetas, com os seus dois olhinhos pardos:

—Ll muito caro para vobeed, responde; fazenda 4 aguella
1d0 ¢ para creancas.

—Mas emfim, insisti cu, ji cor de lagosta, muilo enguiga-
do, se eu quizesse compral-o, quanto me custaria?

—Tres mil ¢ duzentos, nem menos uma de X! replicou o
desalmado, indo buscar o cachimbo, que levantou ao ar como
uma custodia.

Olhe bem para isto!... Tudo escuma, da legitima, com
guarnicoes de prata. Um ovo por um real!. .. Por ci nio se
faz d'isto!. .. ¢ que fumo!. .. doce como um favode mel!. ..

Eu fazia caretas, entortava os olhos, e o coragio. .. um ca-
valloa trote! mas .. tres mil e duzentos!. .. Eu, que possuia
a0 lodo sete vinlens na algibeira!. . .

—7Pois sim senhor. .. cu...cu verei... quando passar ou-
ira vez...

—Bem seil... para a semuua dos nove dias! exclamou 0
p

., dedieagho do modo muito austero. Era um egpartano; Castiga-
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mofino igraelite, tornando a collocar pausadamente o cuchimbo
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Meu pae dava-me, por juato, doze vintens todos os domin-
£0s; ora, mesmo que eu quizesse fazer prodigios de economia,
juanlas semanas nao eran necessarius para juntar tal quan-
tia!? Além de que, antes d’isso, outrem appareceria coma bol-
sa melhor recheada,que we tiraria do lance o appetecido objec-
to. Fumar por um cachimbo de escuma com guarnigoes de pra-
tal... oh! felicidade suprema!. .. Tiral-o do bolso com todo
0 cuidado ¢ mostral-o triumphantemente aos meus condiscipu-
los para os fazer morder de inveja, que orgulhoso jubilo e que
prestigio aos olhus dos companheiros de aula !, '

- Assim cra, mas. .. tres mil e duzentos!. . .

Todos estes pensamentos se me atropellavam no cerebro.

Um dia,em que eu estava ds vollas com o Virgilio, observei
(ue meu avd se preparava para ir sachar os rainunculos. Tirou
o chambre, despiu o collete e pendurou-o nas costas d'uma ca-
deira, para poder jardinar mais & vontade. Eu tinha ido busvir
um diccionario, e quando voltava tropecei ua cadeira, o collete
cahiu e ouvi tinir dinbeiro nas algibeiras. Deu-me o coracio
um pulo ¢ uma suggestio nefanda penetrou pouco a pouco no
meu cerebro.

—E se eu lhe fosse ds algi-
beiras !

Sim, mas elle dava logo
por isso.

Era necessario, dizia eu
commigo — que preverso ! —
que elle ficasse persuadido e
que tinha perdido o dinheiro.
Se, por exemplo, o bolso esti-
vesse roto?. .

Loncebi pois, immediata-
mente, a scelerada idein e
representar o papel do acaso.
Descosi com uin canivele a
algibeira,e para levar até ao
extremo a verosimilhanca da
patifaria, liz passar as moedas
de prata umas poucas de vezes
pela abertura, para verilicar a
possibilidade da hypothese, tor-
nando em seguida a pendurar
o collete na cadeira.

l'assadas pouco mais ou mie-
nos duas horas, entrava meu
avd eshofando. Quando vac a
veslir o collete ¢ o sente le-
ve mette immediatamenteldois
dedos no bolso.

Eu estava sobre grelhas.
Olhei de soslaio, como velhaco,
eperebl 4 sua estupefaceiio ao :
dar por falta do dinheiro. |

—Ora aqui esta o cuidado que W tens com o meu fato! A
algibeira rota e o dinheiro a 511L:r~sr:: pela abertura! exclamou
clle para minha tia. Em vez de dormires com o rosario na Indo,
cra melhor que tratasses de me coser os bolsos.

A pobre tia ¢ que pagou as favas !

'sta’iscena apoquentou-me, porque cu era devéras muito
amigo d'ella; mas... que querem, se o mirifico cachimbo do
ferrageiro actuava a distancia solve mim, como um magnete?

Apenas sahi do collegio fui ter com o adello. Quando eram
vinco boras, o cachimbo era meu! 0 contentamento foi tal (jue
abafou todos 0s meus remorsos. Munido de tabaco e phosphoros,
atravessei -diversas ruas, depois do que resolvi ir sentar-me
junto d’'uma ermida situada n'uma eminencia sobranceira : ci-
dade. Pelo caminho nio fazia sendo metter a mio no bolso e
pussar 0s dedos pela superficie polida do cachimbo.

Chegado & ermida, comecei, & sombra de uma arvore, a
altacal o de tabaco, com todo o meu vagar, alongando a vista
preguigosa por sobre o magnifico panorama da cidade. Depois
de bem cheio, uccendi-o com solemnidade e aspirei voloptuosa-
mente as primeiras funiagas, Sl T 278 :
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8¢, mas aquillo ndo passava. Parecia-me que a cidade andava
n‘um corropio. Revirava os olhos; sentia umn sabor desagrada-
vel na boeea; a lingua grossa e um engulho atroz no cslomago!
Foi 6 debrugar-me do muro. .. as nauseas succediam se, acom-
panhadas de agonias que pareciam revolver-me as entra-
nhag!. ..

Comegava a expiagio!

Passada a crise, guardei desconsoladamente o cachimbo ¢
lomei, cambaleando, o caminho de casa. A cabega pareciz andar-
me & roda. O mel do cachimbo do Anastacio convertera-se no
mais amargo fel!. ..

Entrei em casa pallido como céra e com o semblante demu-
dado. Logo pelo demonio encontrei todos reunidos: men avo
lendo; meu pae fazendo a analyse d'um liquido qualquer, ¢
minha mie a coser o collet .

—Al, lilho! como vens desmaiado! exclama ella.

—Iss0 siny. .. desmaiado!. . . ora essa!. ..

—Approxima-te, diz meu pae, que me encarava desconfiado.

Pal'. .. Tu cheivas... AL! velhaco, tu fumaste!. .. E n'isto,
sacudindo-me  violenlamente, sae-me o cachimbo para fora (a
algibeira.

Meu pae agarrou n’elle, co-
nheceu-o, e sem me largar:

—E" o cachimbo do... o
cachimbo de um miseravel! ex-
clamou indignado. E tu, tra-
tante! ousaste chupar n’isto!
Mas onde o foste desencantar,
mariola? Compraste-o? Com
que dinheiro? Responde, gran-
de traste!

X continuava saccudindo-
me como uma figueira séeca.
lsu estava mais morto do que
vivo! Dancava-me no horison-
le uma sova epica! Descoberta
a4 segunda parte do crime, oh!
que tremenda surral. .. Lu
nao fazia sendo lancar olhos
misericordiosos para minha tia
¢ para mea avo, que estavatn
larthem com caras patibulares.

—Soeega, disse de repente
meu avod; fui eu quem lhe dei
o dinheiro! Sou eu o principal
culpado!

—Perdbe, mas nio [lez
bem em animar os vicios d'es-
te malandrim, que ha de aca-
bar como acabou o Anastacio!
bradou meu pae, atirando com
0 cachimbo, que se fez em mi-
calbas.

Ii" a sorte que merece o tal trastinho, e nio seio que me de-
témn que lhe nio faga o mesmo! Vi ja para o quarto, seu vadio;
ha de ir para a cama sem ceial. . ..

Bu nio quiz ouvir mais. Trepei a escada como um galgo.
Passado menos de um quarto de hora, oico abrir de mansinho a
porta e vejo apparecer meu avo.

—Meu amigo, diz-me elle gravemente, nio penses que me
embacaste! Olha que eu sei perfeitamente como o collete sv
rompeu ¢ para onde rolou o dinheiro... mas tive do de ti,
porque teu pac era capaz de desancar-te. . . |

() negocio fica, pois, entre mim e tua tia. .. 0 que ¢ verda-
de ¢ que commetteste uma acgiio muito vil. Espero que nio tor-
nards. Lembra-te de que, para t€ salvar, tive de mentir a teu pac!
eu! um homem d’esta edade, e que me fiz cumplice do teu. ..
roubo! . _

Honrado homem! Que generoso coragiio aquelle!. .. Lu lun-
cei-me aos seus pés suffocado em choro. . . O virtuoso velhinho
comprehendeu bein, E‘f‘i"‘?“ﬂiﬁ offegunts dos meus solugos &
pelos meusardentes eijos, -ensopadas ‘de lagriman,
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